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SzerkesztGsét! és Tciudolltvutul: 1v. Kkér.

3. SZAM.

Kecskeméti - utcza 6. szam .Pallas irodalmi és nyomdai részvénytarsasagi.

BUDAPEST. 1888. JULIUS 15.

El6fizetési arult: egész évre (két kotet) 8 forint; félévre (egy kotet) 4 forint, negyedévre 2 forint. /6/T/es szam, &ra 16 krajczar.

S1RYA-YICADOK.
— Regény, irta /'zab6é Endre. —

;3. kozlemény.)

Verpeléti nagy zavarba .jott. Ugyetleniil ugrott lel az
asztal mellél s nagyon szeretett volna Ugy allni, hogy
eltakarja a reggeli mindségét elaruld «biinjeleket», mint
a soros kancsot. torméas tanyérkat és a virsli megma-
radt két csticskét.

Hidba restelkedett pedig. Mert Paszternak grof észre
sem vette azokat a jeleket az asztalon, vagy legalabb
Ugy tett, mintha nem vette volna észre. Baratsagosan
lenyomta a vallat Verpelétinek, hogy (ljon le vissza;
aztadn leereszkedett & is egy székre, jol vigydzva, hogy
egyik labat keresztiil tegye a masik térdén és piros
selyem harisnydja kell6 mértékben lathat6 legyen. Azutan
egy hunyoritassal leejtette a szemérdl a monoklit és
egy vilagért észre nem véve a hata mogott hajlongd
pinczéreket, hanyag hanghordozéssal szolt Verpelétihez.

— A lakéasardl jovok.. .részvét-vizitet akartam tenni
onnél, — tréfalt és nevetett Paszternak grof, félig né-
metil, félig magyarul beszélve.

— Micsoda részvét-vizitet ?

— No, hat nem érti a tréfat, — folytatta Paszternak

heherészve, — hat hiszen tegnap meglehetésen kiadta
a lelkét a zsebe, — s atnydlva az asztalon, kedves-

kedve verte meg a Verpeléti keze fejét.

Verpeléti rak-voros lett. Még igen jaratlan volt a
nagyuri tréfakban. Nem értette: micsoda tréfalni vald
van abban, ha valaki olyan szertelen nagy 6sszeget el-
veszit?

— Vagy uUgy! — dadogott s megprébalt 6 is
solyogni.

E kozben Paszterndk grof méltoztatott egy pinczért
észre venni, attol egy pohérka likért kért, — majd
gépiesen nyult az asztalon hever§ vizit-kartya utan,
felbokte megint a monoklijat, mintha azzal jobban latna,
aztan megforgatta a vizit-kartyat, mintha nem tudna,
hogy melyik végérdl kell az olvasast kezdeni. — végre
pedig elcsodalkozva kialtott fel:

— A-a-a! Gratulalok! Hat mar meg is el6ztek en-
gemet. Tudniillik én azért jottem volt 6nhdz, hogy egy
kis Utbaigazitassal szolgaljak. Lattam, hogy 6n még ta-
jékozatlan ilyen esetekben. A pajtasi kotelék pedig azt
hozza magaval, hogy a gyakorlottabb a gyakorlatlanabbat
ne hagyja magéra. Aztan lattam a «Kuldn-kolbasz-ka-
szindbano, hogy a téhbi kdzt még én vagyok legkdzelebbi
ismerGse, (itt kezet nyujtott Verpelétinek, a ki meg-
indultan szoritotta meg azt,) no hat------- eh, eh —
mit is akartam mondani — izé — izé — hét latom.

mo-
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hogy mar megel6zott valaki. (Gratuldlok, gratulalok!
A firma egészen szolid. Csak gavallérok birjak bizalmat.

— De nem értek &m én ebbdl egy szét sem. —
vallotta be Verpeléti a nagy kéz-szorongatas. gratulalas
kozben.

Paszterndk bekapta a snapszot, élvezettel csettentett
utana a nyelvével, megsodorta a bajuszat és széllvel-
nézett. hogy tan valaki a kozelben van s azért nem
akar érteni ez az ember semmit. Latva, hogy egészen
elkulonitve vannak, mindkét vallat felhizva szolt:

— Mi van itt nem érteni val6? Eh, eh — izé —
izé: hiszen ha én értem, hat akkor &n még jobban
értheti. Vagy talan nem az 0né ez a latogatd jegy?

— Az enyém... de... hat kicsoda-micsoda az a
Karbunkuluskévy Salamon maganz6?

— Eh, eh... izé.. . izé... grosszartig! Nem tudja,
hogy ki az a Kéarbunkuluskévy! Nicht schlecht! Hiszen
én épen azért jottem ©6nhdz vizitre, hogy megmondjam
onnek, hogy ki az a Karbunkuluskévy? Az arany
ember... eh, eh! izé: aranyember. De kiilonben, ha
nem ismeri 6n, hat akkor hogy keriilt 6nhdz a vizit-
kartyaja ?

Verpeléti elmesélte.

— Eh. eh — izé mondom, hogy nagy ember az a
Karbunkuluskévy. Meg is érdemli, hogy megkapja a
nemességet, a melyre olyan nagyon végyakozik. Meg-
érdemli. En magam fogok koézben jarni. Eh, eh: ez a
Karbunkuluskdvy a gavallérok nagybacsija: példaul
most is sietett ont kis 6ccsének fogadni. Mar értesiilt,
hogy milyen pech érte 6nt, s 6 mar itt jart, ide kiildte
a fiat... raismerek... velem is igy tett... soha el
nem felejtem neki... én is gy restelkedtem, szurkol-
tam a papamtol, a Niki groftol... s Karbunkuluskévy
bacsi megmentett. Soha meg nem béantam, hogy meg-
ismerkedtem vele.

Rémlett mar Verpeléti el6tt, hogy ki az a Karbun-
kuiuskévv Salamon — s egyszerre el is fogta a vagy,
hogy béarcsak miel6bb megismerkedhessék vele. Ha
lehet most mindjart, mihelyt a groftol menekdilhet.
Nem is tudakozodott tovabb.

Paszterndk grof inditvanyozta is, hogy menjenek el
innen, err6l a gavallérokhoz nem valami nagyon ill6
helyrdl. Verpeléti szerencséjére Paszterndk grof fizetése
csak annyibol allt, hogy egy forintot oda dobott a tal-
czara az egy pohar snapszért s azonnal indult kifelé¢;
Verpelétinek nem kellett szégyenkeznie, mikor az apro-
pénzes erszényébdl kikaparta a harom hatost s 6 is
oda tette azt a virslis tanyérra; — sietett 6 is Pasz-
terndk utan, a ki épen akkor fiittyentette oda a tulso
oldalrol. Verpeléti lakasa eldl a bérkocsit.

1

A bagoly-utcza 7. szdm( haz kivilr§l nem sejtette
volna senkivel, hogy abban a pesti gavallérok «bacsija»
lakik. Alacsony, foldszintes, (lott-kopott falu és fedel(i
héz: valaha sargara volt meszelve, de most a legna-
gyobb részér6l lehamlott a sarga maz s abbdl a fel-
irasbol is, a mely valaha tekintélyt kdlcsdnzétt a haznak,
t. i. hogy «e hely beronditdsa bintetés terhe alatt
tilosa, csak egy néhany betli ragadt még ott meguji-
tani a tilalmat nem tartottak érdemesnek.

Az utczardl az udvarra harom-fokd, téglabol rakott
lépcsén lehetett lejutni: az utcza mar gy fel volt tdltve,
hogy elérte az ablakok alsé szélét s a bent lakék mar
nem is igen tisztogattak az ablakokat, mert gy sem
gy6zték volna: Orokdsen port vertek ra a kocsik, jaro-
kel6k. A kapunak a fele mar szintén a fold ala sulyedt s
csak épen annyi maradt ki még a féldbdl, hogy kozép-
termet(i ember meghajlas nélkil beférhetett rajta

Az udvaron a piszoknak képzelhetetlen vegyiiléke.
A termés-kével burkolt udvar kozepén egy a csator-
naba szolgalé nyilds volt, a melyhez a hazban levd
néhany lakas mindenikét6l egy-egy éarok vezetett;
ezeknek az arkoknak az wvolt a rendeltetése, hogy a
moslékot csergedezlessék a levezet6 csatorna-nyilasba.
Egy toll-raktar, a mely szintén az udvaron volt, kel-
lemetlen szagot terjesztett, és temérdek pihét erege-
tett a levegbbe, Ugy hogy a ki sotét szin(i ruhaban
fordult meg ezen az udvaron, az kijutva az utczara.
kénytelen volt megnedvesitett tenyerével nyomban meg-
kefélk6zni, kilonben nem mehetett volna végig az
utczan.

Mindjart a kapu alatt jobbra egy kifelé nyild
valaha fehérre festett ajté volt, alatta egy-foki tégla-
lépcsével. Az ajté hatara ugyanolyan vizit-kartya volt
felszogezve, a milyet Karbunkuluskévy Adolar adott
at Verpelétinek, egyetemben egy fekete kis tablaval.
Az ajto allandbéan be volt kulcsra zarva s egy ran-
czigalo-csengetyli nyele fliggdtt rozsdas droton az ajté
kodzvetlen kozelében.

Latszott, hogy «Karbunkuluskbvy bacsin egészen
arisztokrata életei él ebben a kis, duledez6 hazban:
Ovatosan elzarkozik a toll-, liba-maj-, rongy- és csont-
kereskeddktdl.

Délutan két ora tajban Verpeléti Dénes allt meg a
bagoly-utcza 7-dik szami haz el6tt.

Mintha nem akart volna hinni szemeinek, mikor a
hazat jol megnézte maganak, el6hizta zsebébdl a
vizit-kartyat, még egyszer elolvasta aprora a czimet:
«ba-goly-ut-cza 7. szam», nem lehet mas, mint ez!

tétovazva haladt le az udvarra vezet§ lépcsén.
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A fehér ajté jobbra mindjart szemébe tlnt. El-
olvasta az ajtd6 héatara ragasztott czimet. Ez az! J6
helyen jar. Meg nem allhatta, hogy a fekete tablardl
fogyatékosan letorolt felirdsokat is meg ne vizsgalja
valjon kik szoktak ide jarni? de nem tudott beldlok
semmit kihozni. Miel6tt ratette volna kezét a kilincsre,
kinézett az utczéra, hogy nem latja-e valaki? Mintha
lopni ment volna...

Végre megnyomta a Kkilincset. Felt(in6en kdnnyen
fordult az a fészkében. Mintha b6ven meg lett volna
kenve olajjal, vagy mintha nagyon gyakran szoknak
nyitogatni. Ez valami kis kellemes érzést ébresztett
benne. Valéban: a kilincs vas-fégantvija egészen fé-
nyes volt a gyakori fogdosastdl s a fekete maz az
ajton, melyet a pléh mellé szoktak a fehér ajtokra al-
kalmazni, egészen meg volt kopva s csupasz deszka
vigyorgott aldla. Hanem az ajt6 nem nyilt ki.

Verpeléti meglatta a csengetyiit, megfogta annak a
nyelét és kétszer megrantotta.

Hallotta, hogy a csengé messze bent, legaldbb is a
harmadik szobaban kilimpel, csak tompan sz{ir6dve ki ide
a bejarathoz. Majd ajtok nyitasa, zaréasa, lassu lépések
hangzottak. A kulcs a fehér, kiils6 ajtéban megfordult...

Verpelétinek hevesebben dobogott a szive.. .mintha
valami ismeretlen szépséghez menne els6 taldlkozora...

Az ajté) kinyilt s kidugta a fejét — Karbunkulus-
kovy Salamon. Verpeléti rogton raismert, bar soha
még csak fogalma sem lehetett rdla, hogy milyen az?
De nem tévedhetett, azt érezte. A kdzéptermet(i, pohos
férfid, a ki el6tte megjelent, mar tal volt az 6tven
éven; piros barsony, himzett hazi sipkaja alol is ki-
latszott tar koponydja, hosszi szakallat fehér gerezdek
csikoztdk be; tllsagosan is merész hajlasu orra alatt
vaslag ajkak duzzadtak, melyek kozill az als6 lomhan
leifent le, Ggy hogy valahanyszor egyet szippantott
hossz szard cserép-pipajabol, alsé ajka mindannyiszor
hozza klappanl a csont szopokahoz, meg leesett. Tisz-
tességes hosszUsagii kabatja sz6r kelméje megunta mar
a fekete szint és kezdett fényes-zoldet jatszani, kivalt a
konyokok, mell és hat koril, — jobbik zsebébdl azon-
ban visszas kaczérsaggal logott ki egy voros-tarka,
perkal zsebkendd.

— Mi tetszik? szolt udvariasan Karbunkuluskovy,lat-
hatélag j&> benyomast érezve az elegans fiatal ember lattara.

— Ont keresem, Karbunkuluskdvy ur, — felelt Ver-
peléti, minden tétova nélkil mondva ki a nevet.

Karbunkuluskévy, még mindig a nyitott ajté Kkilin-
csén tartva a kezét, vart, mintha még nem volna a
valaszszal megelégedve.

— Nevem Verpeléti Dénes.
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Karbunkuluskévy felrantotta a szemoldokét, mintha
keresné ezt a nevet az emlékezetében, — aztdn ha-
marosan vendége felé fordult, mosolygott, megemelte a
sipkajat, kivette a szajabél a pipat, oldalra allt, helyet
engedve a fiatal urnék

Méltoztassék besétalni... nagyon orulok...

Verpeléti felhagott a kiiszdbre, belépett a szobaba s
megvarta, mig «Salamon bacsi# Gjra bekulcsolta az ajtot.

— No, hat mivel szolgalhatok .... tessék, kérem
alassan, tessék el6bbre kerdlni . . .

\ erpeléti meglepetve nézett szét. Azt hitte: valami
miikedvel§ dr lakasaba lépett. Falon, szekrényekben,
allvanyokon, féldon, szanaszét mindenféle mditargyak
voltak elhelyezve; vigyazva kellett koztuk jarni, hogy
vagy egvre ra ne hagjon, vagy egyet le ne (sson.
Harmoénia ugyan nem volt a képek, fegyverek, faragva-
nyok, bronz- és sz6nyegnemiiek elhelyezésében, de laikus
elétt is mindjart észrevehetd volt a targyak nagy értéke.

Karbunkuluskévy (gy tett, mintha nem vette volna
észre vendége meglepetését (a mit kialénben az is
igyekezett jol-rosszul elpalastolni), s tovabb ndgatta, hogy
csak lessék, méltoztassék oda, a masik szobaba besétalni.

A masik szoba mar nem volt oly talhalmozott (épen
akkor is sietve takarodott ki bel6le egy kovér asszony-
sdg, valoszinlleg a «Salamonné néni»); valami kis
izlés, valami kis kényelem is volt benne tapasztalhato,
értékesség azonban minden kétségen kiviil.

Karbunkuluskovy leiltette vendégét és mindjart
igyekezett a dologra térni: «mivel szolgalhatok)) ?

Verpeléti elpirult. Mintha csakugyan érezte volna,
hogy valami «bacsi» el6tt all s be kell az el6tt vallania

valami csintevését.
— Bizony egy kis bajom van, — monda vontatva, —

egy kis «kozbejott, varatlan eset» — magyarazta
mosolyogva.

— Ugy, Ggy! — ingatta a fejét Salamon; — no,
természetesen, én nem akarok indiskrét lenni... azt

én nem kérdezem, hogy mi ?

— Nem titok! — nevetett Verpeléti, — elvesztet-
tem tegnap harminczezer forintot.

— Harminczezeret!! Ty-sz-sz-sz! Szép summa! Ugy
éljek: egy szerényebb milién! Tetszik tudni mit? ha nekem
egyszer harminczezer'forintom volna, mindjart felépittet-
ném ezt a hdzamat. I’ogany egy pénz harminczezer forint!

— No. szép pénz, szép pénz, — hetvenkedett Ver-
peléti a Salamon csodalkozasa felett, — hanem hiszen
tobb is veszett am Mohécsnal.

— Mohacsnal! — vonogatta a vallat Karbunkulus-
kdvy, — ember talan tébb, de pénz! Hol van arrdl

szamla ? (Folyt, Kov.)
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PROBA.

Valami vétségért elitélték a zsidét. Azt mondja neki
a szolgabird: Vagy (izet 70 irtot, vagy koplal 1 nap,
vagy kap olvasatlan 25-6t. A zsid6 a koplalast valasz-
totta. Két nap csak meg volt, de mar 3-ad nap do-
rombozott, orditott a koéterben, hogy inkabb kidllja

a verést. Két markos hajdu kozbe veszi a deresen,
kezdik hegediilni, a 15-dik (tésnél ordit, konyorog,
rimankodik, hogy inkdbb megfizeti a 70 Irtot, csak

eresszék lel. Kérdi aztdn a szolgabiré mikor lefizette
a pénzt, hogy miért nem fizette le el6szor is ? ezt
elészor is megtehette volna. Mire azt mondja Smiile
nagy keservesen: Hal csak prébal az ember.

BOLCS BOLONDSAGOK.

Nem azért verte meg a zsido fiat, hogy el6szor nyert.
hanem mert keveset nyert.

Ma azt tartjdk, hogy nem a vallas idvezit, hanem
a jo cselekedet.

Goldblatt Kajim meg azt tartja, hogy nem a tv/Z/ds
idvezit, hanem a tagadas.

kopét.

= Kérem, oda nem lehet beszalini.

— Miért ne lehetne beszallni? hat nincs nekem
elsli osztalyu bilét?

= Ha van is, de ebben a szakaszban most plsp6-
kok dlnek.

— Hat honnan tudja Un, hogy én nem vagyok ed
pOspok ?

Koiidoktor! Nyisson ki ezt az els6 osztalyd

NAGY SzO.

Bandiba : No, a meddig visszaemlékezni tudok, még
ilyen hdségre nem emlékszem.

NEHEZ FELADAT.

A Terézvarosban valami «tarsas-kort» alakitottak a
nyarra, helyiségll egy kertel vélasztvadn, a hol nem
csak jo bort lehet inni, hanem kuglizni is. Talalkoz-
van egy terézvarosi egy jozsefvarosival, szoba keril a
tarsaskor.

Jozsefvarosi: Hallom, hogy tarsas-koért alakitottatok ;
mi a neve annak a tarsaskornek ?

Terézvarosi: Jaj, azt még nem tudjuk. Nagyon nehéz
neki nevet talalni, mert azt is bele akarjuk venni, hogy
kert, meg azt is akarjdk némelyek, hogy az alapitok
nevei is meg legyenek a czimben o6rokitve. De a név-
megalapitd bizottsag nem bir ebb6l a feladatbdl ki-
gazolni.

Jozsefvarosi: Hat hogy hivjak az alapitdkat?

Terézvarosi: Hm ! hiszen a nevilk a baj! gy hivjak
Gket hogy Léwy Natan, Wolf lzrael és Hirsch Abraham.

Jozsefvarosi: Hiszen akkor nagyon konnyd kitalalni
olyan nevet, hogy benne legyen a kert is, meg az ala-
pitok neve is, hijjatok (gy a tarsas-korotoket, hogy
«Allatkert.»



FURDOBEN.

— Hallod-e feleség: igy akar otthon is unhattuk
volna magunkat, mint itt.
= lgaz — de latod: ennek az illeni unalomnak

mégis csak van valami ingere.
— No ez furcsa! ugyan mi lehel az?
= Hat példaul, hogy — pénzbe Kkeriil.

KEDELYES.

Akasztofahoz kisérik a gonosztevét. Utkdzben meg-
ered az es6 s megszolal az elitéit:

— «Jaj tisztelendd ar, beli ocsmany egy id6.»

= Konnyl maganak, baratom, — felel a pap, —
maga ott marad, de nekem még vissza is kell jonni.

A MACAS ALLAS.

Megszokott dolog, hogy a képvisel6ket valasztdkerii-
letlikb6l leggyakrabban azért keresik (él, hogy boldogot,
boldogtalant allashoz segitsen.

X. .. képvisel6 bizonyos gondtalansaggal lépked az
utczan, midén eléje botlik egy ismer6s alak a valasztd-
keriiletbdl.

— Alaz'szolgédja, nagysagos képvisel§ ar!

— .16 napot Horvéath, hat mi jaratban van itt Pesten?

— Mi tlirés, tagadas, ép nagysagos képvisel6 urat
keresem. Es milyen szerencse, hogy talalom.

— Miben lehelek szolgalatara?

— Eljottem kérni nagysas képviselé urat, hogy se-
gitsen engemet valami Allashoz jutni.

— Hal szivesen teszek, a mit tehetek — szolt a
képviseld. Egyik jarasbirosagnal Ugy is van egy irnoki
allas tresedésben, majd beajanlom.
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— Engem? irnoknak? Mit gondol képvisel§ ur?
Soha!... En magasabb allasra vagyodom.

— 'falan a minisztériumhoz szamtisztnek fogom be-
rekomendalni.

— Azt is keveslem, magasabb &llasra torekszem.

A Kképvisel§ rénéz emberére, s gyanakodon kérdi:

— Milyen a qualificatiéja? Hol végezte iskolait?

Horvath megnevez egy szerény hangzasi varoskat.

— Hany iskolat tanult? — kérdé kivancsian a kép-
visel6.

— Két normalist, — nydgte ki nehezen a magas
allasra torekvé.

Mire a képvisel6 félig mosolyogva, félig glnyosan
igy szolt hozza

— Lé&ssa bardtom, nalunk a mindsités ardnyahoz
merik az allast; én csakugyan tudnék maganak egy
alkalmas allast.

— Hol?

— Ott, nézze, a nagykodrdton, a hol azt a nagy
hazat épitik, az épilet elétt van egy j6 magas allas,
ha fel akar oda .jutni, majd beajanlom — a pallérnal.

A TUDOMANY ERDEKEBEN.

Orros; Mit evett 6n?

Beteg: Semmit.

Orvos: Mit ivott?

Beteg: Nem ittam én semmit

Orvos: Hm, hm! Ez mar baj...ez mar baj...
onnek valami nehéz ételt kellett volna enni, vagy valami
rossz italt inni, hogy ilyen rosszul legyen...igy az
egész betegség nem ér semmit. ..
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k SZOKAS HATALMA.
— Jean — Kkialt a nagysagos asszony az inas utan, — ha es6 taldl lenni, hat vigydzzon, hogy meg ne

aztassa a bali ruham, — inkabb fogadjon kocsit, — eérti?
= Ertem, nagysagos asszonyom.

igy értette, nil!
MELYSEG ES MACASSAG.

— Ugyan kérés egy kis tlzet = Tessék!



halod, .luczi, inért nem fogadtal te is szamarat?
— l'urcsa! hiszen itt van a férjem.

Suszter Jiit: (A végtaté Kohnhoz.) Alljon meg csak
nassagos Ur!

Kulin: Nu, mi kell fiacskam ?

Suszter fiit: llat tegnap mikor bart vasaroltam, egy
garassal kevesebbet adott vissza, mint a mennyi dukalt.
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EZ MEG JOBB.

Sok tanakodas utdn ravette magat a székely atyafi,
hogy fiat elviszi Enyedre. Meg is tette. Miutan a pro-
fesszorokat jol megkenegette s fiat elhelyezte, egy napi
id6zés utdn hazament, hat csodak csodaja, otthon
sajat fia, a kit 6 mar elhelyezett, nyitotta ki a kaput.
Miutan jol elnadragolta, igy szolt kisebbik fiahoz:

— Ugy-e te nem tesz Ugy, mint batyad ?

= Nem apam — felelt a kis honpolgar, — mert
én el sem megyek.

A FILEZEFI.

— Tatikam: mi van az a filezeii ?
= Fiacskam, a filezeii az ed ollejan purtéke, a mi-
vel nem lehet Uzletet csinalni.

MEGTISZTELTE.

A jarasbironé bement a hetessel a fiistdl6be, hogy
sonkat hozzon el6. A jarasbiréné sorban megkopog-
tatja a sonkdkat és aztan egyel oda ad a hetesnek,
hogy vigye a konyhaba. Erre a hetes megszdlal:

_ Tekintetes asszony, mondanék valamit, ha nem
haragszik ?

= No csak béatran, — biztatja a jarashironé.

Hat csak azt akartam kérdezni, nem volt-e
tekintetes asszony hentesné, hogy olyan jol tudja a
sonkédkat megkopogtatni ?
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A BOCSULET. IDEALISTA.

Megénekelte Zenghd bus honat,
Azt tarta, hogy legjobb anya...
S csalodott benne, kolteményit
Nem olvasa el a haza.

A jellemet hirdette s az erényt,
«ToOkék»-nek monda ezeket;

S csalddott bennik, bar a szive
Igaz volt, — sokszor éhezett!

Természetrdl is sok szépet dalolt,
De hat szegénynek pechje volt

A hanyszor csak csodalta, zapor
Eré uti s lett csupa folt...

Bus verseit, miken a konye déli.
Az emberek csak neveték...
Vigak miatt meg kaczagas helyit
Gyanuba fogtak ép eszét.

— Hal azt tudod-e, Joska fiam, hogy ki a bdcsiletes ember? mi? Gsak egyben nem csalddott tan

= Nem én.

V4jj? ez sebére lesz-e ir? |szegény,

— H4t az a becsiletes ember, a kit még be nem zarlak. Hét jegyezd ™Magahoz ill6 nét talala, .
meg magadnak, hogy senki sem tudja, hogy meddig lehet bocsiiletes ember, Ki mast se tesz, csak — verset ir!

AD HOMINEM.

Hosszu sétat telt a f6tisztelendd
Ur egy vasarnap délutan s kimele-
gedve betért a varos végén levd
vendéglébe, hogy egy pohar borocs-
kadval enyhitse szomjusagat. Fizetni
akar aztan, de a kcsméros hallatlan
art kovetel.

— Ejnye, ez mar mégis csak
szOrny(i dragasag' — méltatlanko-
dik a plébanos ar.

— Jaj, tetszik tudni fétisztelendd
ar, ez csak vasarnapi ar, ilyen
arakat én csak vasarnap szedek,
ezt pedig azért teszem, hogy a
népet elriasszam a kocsmazastol.

AZ, AZ

ballerina : Hallottad, hogy

Fimpinella férjhez ment? S képzeld:
a férjének mind bevallotta, hogy
eddig hany kedvese volt!

Masodik ballerina; Ejha! mek-
kora batorsag!

Els6 ballerina: De mekkora —
memodria !

ldiin liéin.

GYOCYSZERTARBAN.

— Mit kér egy pioczaért?

— 01 hatost adjon érte

— Eh mit, azért tdn még olyan pidczat is megkapok, amelyiknek tgyvedi
diplomégja van.

ECY-UTTAL.

//m.s Ejnye bardtom, ha igy haladunk, estére sem ériink be a varosba;
nem tudna egy Kkicsit gyorsabban hajtani?

borspontos: ‘flidnek biz én, kérem alassan, de most lehetetlen,— mer'
Ugy gondoltam, hogy mivel most gy is bemék a varosba, hal egy-ultal
a tehénkémet is megprobalom eladni és oda kotdttem a saroglydhoz; az
nem bir futni a I6val, szegényke.
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MIYEL EL A HIMET?

(Krénikas adoma.)

1820 tajan tortént, hogy nemes Sarkozy Pisla ba-
tyanknak Becs varosdba személyesen meg kellett je-
lenni egy igen fontos peres ugyben. Befogatott tehat

harom tilizes pejt a batarba — mert még akkor
ndlunk a vasltnak hire se volt — elindult s
szép csillagos éjjel meg is érkezett Becsbe.
Masnap pedig Pista bacsi sok l6tas-futdas utan
rendbe is hozta dolgat, de meg is éhezett farkas-
modra Miska kocsisaval egyiitt, ki a hata mogott
czipelte a sok paksamétat. Betértek a legelsd
vendéglébe — mely a nélkil is igen megtetszett
Pista bacsinak, mert czimenielc két szép punpttfej
rott kiphupilcu-, — rendellek s ettek, illak s
Pista bacsinak oly jo kedve lett, hogy egy mo-
solygés német szomszédjaval élénk beszélgetésbe
eredt, bar a diskurzus nem volt ment grammatikai
hibaktol, de megértették egymast, s6t Miska is
kaczagott, ha 6k nevettek, pedig akkor hallott
elészor német szOt. Végre fizetségre keriilt a sor,
s borral egyltt a szamla alig tett ki egy tallért.
Nagy csodalkozésat fejezte ki Pista bacsi a német
sogor el6tt ez olcsésag felett, plane a nagy szelet
pecsenye 8 krajezarnyi arat keveselte; a Kkis
német nevetve vildgositotta fel Pista bacsit, tud-

tara adva, hogy 6 most nléhissaln lakott jél (mert a hova
betértek, ott I6hiisbdl készitettek mindent a sweins-
kottlett6l a borja liléig, de ezt a német sbégor nem
mondotta meg Pisla bacsinak mar). Persze, hogy diihbe
jott Pista bacsi annyira, hogy az asztalon lev§ tanyé-
rokat s (vegeket lapitgatta a szegény kellnerhez, Miska

HUSZAR SZUSZ.

Ormester: Hogy ultok azon a lovon, csampasok. Ha
ratok néz az ember, mindig eszébe jut, hogy mar
inkdbb gyalogos l4jdinant lenne, mint ilyen huszarok

kozt 6rmester.

— ki e haragnak az okat nem is sejtette, az oreg ar
példajara szintén meglette kotelességét, néhany palacz-
kot ropitve czéliranyosan. A kart a rend6rségnél ki-

fizette Pista bacsi s még az nap hazaindult, egész
uton a leger6sebb dohanyat sziva, mert a Iéhus izét
folytonosan érezte. Miska valtig kérdezte az okat a
csetepaténak, de az auctoritas kévéért az oreg Ur
mindig kitéroleg valaszolt.

Téth.

KULONBSEG.

Feleség: Hogy mar egész kozonyds vagy irdantam.

Gyula, azt mar megszoktam: azt mondod: sok a bo-
garam. De héat akkor hogy lehetsz olyan nagy kedve-
I6je a természetnek: hisz annak még tébb bogara van ?

Férj: Hja, lelkem, de azok nem kerlilnek semmibe!
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KARLSBADBAN.

J : No, hogy tetszik a flird6?
B: .16 volna, csak azt nem tudja az ember,
jollakni-e vagy a jollakast szél-inni?

SUBA ALOL.

«Allj ki te bakszasz!» kialt a székely a szembe jov6
szdsz szekeresre.

Miutan az kidllolt s jo messze elhaladt, utdna’mo-
rogta :

«Te is kiallhattadl volna bokmayyor!»

A ZALOGOK.

Kis ledny : Nézd csak mama, mit hordanak azok
az emberek mindig abba a hazba?

Mama : Zalogot, kis lanyom!

Kis ledany: Hat aztdn mindnyajan csokol kapnak
érte?

hogy mi

VAROSLIGETI IMPROMTUK.

A TORA.

Az édes draga fold, — anyank
Hossz kedvl mar régdéta rank.
Meg-megrazkadik mérgel6dve

S part, haz, sziget potyogva dél le.
Sima helyen dombot ndvel,
Hegyek ormén langot I6véi
Odukon &t, forrdson 4t,

Pusztitni mind kikildi rank

Mi mérget fékezett beléje !

— Ezt itt: — epéje.

A ZENERE.

Mondjak a zene nemesit;

Azt tartom én is, de igv !

E b6sz dob, juh-bér, klarinét.
Hangjatdl megvadul a nép. —
S lindbm zenéjét6l a salon
Embere, nézd mi lett ? majom.
Cseréljétek meg és a nép
Hiiébe oOnlsetek zenét,

Edest mint Orpheus dala,

'‘fan megjavul még Aaltala.

E parfimds termekbe meg,
Hol toébb az embernél az eb,
Hol a gondolkodas robot,
Ussétek meg a nagy dobot.
Usd fadd! ne sajnald a ribanczol!
Hadd jarja mig el nem terdl,
A mig visza nem emberil, —

kerdl tobhe: Keringje a Szent Vitus tanczol.

Jerc.s Péter.

ISKOLABOL.

Tanit6 : I'isla, tudnél-e egy hangugraté sz6l mondani?
(Pista hallgat. Azonban sokan jelentkeznek feleletre.) No
Pali, mondd meg te. — Balt: Kecske.

'"Tanitd: Piam sorold el6 az iskola bdtorait.

A fil nagy hangon Kkezdi: Els6 a péalcza. Erre a
vendégek elnevetik magokat. A fid pedig sirni kezd.
Megjegyzendd, hogy palczaval mutattdk a helyeket a
mappéan: a kodzdnség azonban masra gondolt.

Y1ZSGAN.

Tanar : Micsoda el6nyben voltak a gorogok a mai
kor felett?

Diék : Abban, hogy nem kellett nekik Hornért for-
ditani.



SZERKESZTOI

Sz—i. «BpstJ On azt irja: «Megtortént dolog. A Margit-szige-
ten Jozsef f6herczeg tdbb &szirdk tabornok tarsasagaban
Ul és egész id6 alatt nem lehet mast hallani a beszélgetés-
ben, mint magyar sz6*.. ugyanabban az id6ben Wodjaner és
Kautz Gyula sétalgatnak a szigeten s beszélgetésokben nem
lehet mést hallani, mint német sz6t. Tessék erre valami vic-
czet csinalnil > Nem kell erre vicczet csinalni,uram. — Ambrio-
politanun. J6 6tlet, de nagyon hanyagul van kidolgozva.
Az «Ustokos» egy cseppel sem alkalmaz klsebb merteket mint
akarmelyik legszigoribb szépirodalmi lap. — L—g S—r. (T. hj
Azt szeretn6k, ha slrlbben latogatna be hozzénk, mert mar
majd el is felejtettik. R—sz E—0. (Bjmk.) A maltkori
levéléire nem azért nem valaszoltunk, mintha nem akartunk
volna, hanem mert gondoltuk, hogy Ugy is megérti 6n . miért
nem ehetett valaszolni? A mi szivességeinket pedig ne hanyja

SUBROSA.
szem(nkre, mert az minddssze is igen kevéshdl all. Szives

“dvozlet! — IV—7/ ,,4_r. (N.Vrd) A bevilltakat szertésbe
adtuk, hagyon jo a szer-pap definiczidja is, de azt nem adjuk
t'rui tapasztaltuk, hogy a papok nem szeretik, ha
tréfalnak velik, az ¢Ustokdsének pedig egvik legfébb elve ;
senkit nem sérteni. — H th. (S.-Sz- Gy.) Dehogy tolakodas!
Igen jok akadtak a kildeményben. — A «jé gazdasszony» epi-
gramm Otlete j6, de a pentameter a czenzuran tal rossz:
olvasson el csak néhany pentametert figyelmesen s ra fog jonni
a santitd labra. Ha ezt kiigazitja, ko.-zonettel fogjuk venni.

— Ji -1l B--a. A javat apranként sorra veszszik. — .)/—(Q
A Ig. iBpst) Koszonjik a figyelmeztetést A biz' meglehet,
hogx a G | név alatt valami «ganef» rejt6zik s hogy azok

az apro versikék nem az § igazi tulajdonai. Majd vigyazunk a
kormire! Jobb kéziratrol jovére.

Felel6s szerkeszt6 és kiado6tulajdonos : Szab6é Endre.

Suketeknek $

Egy személy, ki egyszer( szer altal 23 évi siketség- ®
és fllzugasatél meggyogyult, készségesen kiildi annak j-6j
leirasat német nveiben mindenkinek ingyen. Czim:

Nicliolson, Wien, IX., Kolingasse 4.

Hazénk legkedveltebb szénsavdls

NAVAA YV UVI ZE

6 fensége Jozsef féherczeg
és 0 felsége Iliién szerb kiraly

asztalan rendes ltalul szolgal.
KItnnS mmelgSlatot teds az emésztési zavaroknal.
Laalobb aaztall és ttdito ital.
Borral hasznalva kiterjedt kedveltségnek orvend.
Evi széllitas 2 millié palaczk.

em. F S r>=1I<UJ r\ "/ Kir izrrl
Bsdspeates: JjUCsKUILJ MJ09 k|r sdv uillii*-

Uffitinien tapizé wséca fyodpyrceriaria., (iuurk.ruk.dtiben

VEGELADAS

a legolcsobb arakon. Egy nagy témeg diszmu- és
broncz-aru, porezellan, fa és tveg, valamint
szoborkak, vazak, szalonbulorok, o6ra és
irégarniturak és egv nagy témeg fliggé és asz-

tali lampa. 6653

TBSTSBX K&SS

A PALLAS

IRODALMI ES NYOMDAI RESZVENYTARSASAG

(Budapest, IV.. Kecskeméti-utcza 6.)

kiaddsaban megjelent és minden hazai kdnyvkereskedésben kaphat6:

Br. BIHARI PETER legyet, magantanar): Egyetemes és rész-
leges eszthetika. 630 lap. Ara 3 frt.

Jelenleg az egyetlen rendszeres eszthetika magyar nyelven.

HUME DAVID: Kézgazdasagi tanulmanyai. Ford. KOROSY
JOZSEF. Ara 1 frt 80 kr., kotve 2 frt 40 kr.

BENEDEK ELEK: Székely Tundérorszag. Eredeti magyar
népmesék. Ara fiizve 3 frt, diszkotésben 4 frL
E diszes kiallitasu kotetet Gyulay Laszlé és Pataky LAaszl6 szamos

mivészi rajza ékiti, s folotte alkalmassa teszi, hogy e konyv az ifjisdgnak adassak
karacsonyi, Gjévi vagy’ névnapi ajandékul.

PETELEI ISTVAN: Az én ntozam. Elbeszélések egy kotetben

17 iv 280 oldal. Ara fiizve 1 frt 80 kr. —TARTALOM 1. Oszi
napsugar. — 2. Szeret. — 3. Szomszédaim : | Patakiék és a
néni. 1l. A racz Boglanrol. 1ll. Klara az anya. IV. Sugar a buba.

V. A porkorum inspektor. VI. Kati. VII. Két gyermekrdl.
4. A kapu be van zarva. — 5. Mali. — 6. Rdsz vasar.

A mély és igaz vonas sok ez elbeszélésekben. A jellemzés ereje nem egy
helyttt meglepé. Az el6adasban pedig Petelei virtuéz. Legjelesebb elbeszél6ink
kozt gyorsan helyet tudott szerezni maganak.

A budapesti tarsasag. Fovarosi fény- és arnyképek. Ara 3 frt.

A Vassili -Société de Berlin* munkajanak modoraban irt mii a magyar 6
varos tarsadalmanak fdszereplGir6l. 1800 tobbé-kevésbé a nyilvanossagban sze
repl6 egyénrdl torténik benne megemlékezés.

HIRDETESEK

az Ustokos részére felvétetnek kiaddhivatalunkban
BUDAPESTEN

Kecskeméti utcza 6. sz. alatt.



Nyaral6ba*,

Kerti
nzék
laposra
Osszete-
het6 ké-
nyelmes
nad-llés-
sel 2.20
3 irtig.
Indiai
hiuta-
axy fak kozé vagy szobaban 4.50, 6.50,10frtij, nagyobb
léczczel kifeszitheté frt 10, 14, 20 irtig. Japani nap-
erny6 1203 frtig. Kerti legyezOk 10 krtol
3 inig. Viragasztal frt 6—10 frtig. Er6és gyermek>
kocsi frt 7—15 frtig. Gyermek-kocsi egyszersmind
bolcsé frt 13—18 irtig.
Az egészség fenntartasahoz tiszta uditd
szbédavizet nyerink kénny(i banasmoéddal a
dr. Févre parisi tartés szédaviz-
készité géppel
2 4 6 10  buttelles
7.— 10— 12 — 14.50 17 — Egy cso-
mag borké és shoda 2 frt. Fagylalt-ké-
szitbi reczeptekkel 3 6 12 adagra
750 11.5" 16.5).
Vajkészité8.—,13 — Tyuk alaku vaj-
tarté 70 kr. Ecset- és olaj-tarto
0 frtig. Villa és kanal salatdhoz 40 krt 4 2 irti2.
Sodrony- teiboritd legyek ellen 50 krtél 1.50 krig Kézi
gyumsoélcs- WT* f Légmentesen elzarhaté
pr»s 1.8). belGlte*-ii vegek' 4—2lierg
2*—85 krig. Sir a peng ji gyumdlcs-kések '2 darab
frt 5-6 irt g Kavéféz6-gép 5.60—12 irtig. Pabczk-
du.aszok 10—60 krig. Wischin szobapadlém.iz 70 kr.
Soros készletek talc &n frt 1+-—30 irtig. Fogkefék
Mouson kitlin6 kézi szappan 1! d6loz 70 kr. Ame-
rikai ébreszi6-6ra irt 4.70. Szinvaltoztatd id6-jo-16
tajképek 70 kr. Zacherl .6va irt -por 50 krtol 1 ftig
K zi virag-tecskend6 1.20, 2—, 3 — Virag-harma-
tositdé 4U kr Tam-t-Taini a vendégek 6 szehiva-
s ra_frt 20—40 irtig. Accordban hangot nyaj-ko«
louip 5—, 7.—, 9.—. Kerti atsornyir6-oL6 4 >0
V- szjelz6 hangfavo erés hangja tavolla hallatszik 15 frt.
Kézi IlltilAska rt 4—20 irtig. Kézi taska az atra
szt kséges toilette eszkozokké berendezve frt 18—61) irtig
Keési koirer frt 3—3 irtig. Vall tiska 3.50— 5 ir ig.
Cz* >zerlien berendezett Uti- eker s frt 6—9 irtig. K<
rétva-kéiMzlet John Heifford késsel 7.—. Argoi
borot a 1 20—3.50. Pneuma ikus gyertya-tart6 ablakra
1.8 » Hajfodoritd-lan.pa vassal 80 kr. Sparga fona- Uti-
éi* vad.biz-kulaouk, az italt melegben is hlsen
tartjak frt 3—3 t>0-ig. Berendezett piuczeiok
6 75—15 frti*." Universalis uti tukor 75—3.50 ig
Kdével konnyen moshatd takarék xnlln***ik é«< kéz-
el6k, gallér 25, 35 kr., szines 40 kr., kézel§ 6»kr.,
S ines 1 frt. Ment6-boxer a tnel ényzsebben 1 frt. Erés
16vésd kis tomor formaju bulldog revolver 7.f0—9 50.
Po tosan jar6 srhweizi erds i.ickei remontoir z**ebom
6.50—9 irtig Uti sapka 1.50. Firdtf-«*ziVHCM | —,
2 . Szivacs-zacs<0 50—1.50 krig. F'Otie;-k-ztyu 40 kr.
>'Urdd-hévmeérd 50 krt6l 2 inig. Lapos ivpohar
— 40-1 irtig Furd6-papucsok 1.40. \ Hidnyoz6 készllék
izom gvenges™\(Gél 5.—, 10.—.
GI'.M.Mil-czikkek személyes oltalomra stb Bet- gapolasra
alio et-fecsk ndo frt3—5 irtig. Anyaniéh- ecskendd Irt2—
5 irtig. Prom6 Closettpapir frt 1.30 kr. Onmifikodd
azoplaté Gveg 1 frt. 6smert angol foggyongy - frt.
8nnrttoﬁvomk figyelmébe ang diNznobor-
UILKUUJIKIVfi N¥.reg 15-35 irtig. Kettdsszaru
kantar 4.80—8 irtig Zabla 180 3.50. lzzasztd 2 7»—
5 ftig. Nyereg-Ekotd 2.50—3 irtig. Kengyei-szijjak
irt 3—3.75. Kengyel vasak 1.60—3.50. Sarkantyu felcsa-
tolhaté 2.— Ldéidomitévesszé rinocerosbérb6l—.60—2 50.
L6halo legyek ellen egész 16ra, parja 16 — 1.OKZOr-
nyir6-oll6 4 20. Alkalmi vétel vaduxz-iexy’
vermit lesz-Ziitott. aron. Hor<»xhalaszat
OMNzes kelléke « Osszetolhato halasz-bot frt >—15
irtig. 12 darab ho og mesterséges légy kk-1 60 kr.

furd6ébe utazoknak

Zsinorral ellatott horog —.IC—2 irtig. Tou ista-taska
véllra 4 50—10 irtig Gamasni 4 50. Botszék frt 4—
8 irtig. Kés, kanal, vil a egyben 1.80—4.50. Zsebbe ivo
pohar —.40-2 irtig. Lapos zseb napoéra iranytiivel 1.—.
Térosbot 1.50—10 irtig Eg sz lapos zseblampa 2.—

" Vendggldsknek ,,,f"aTX"0i" 0l

9 92 1071>V2 11 UVa 12 12«/a 13 13>/actm at*.

1.151 30 1.50 1.70 1 90 2.152 302.50 z 70 2.8».
Egy készlet szokasos na2ysagu kemény-

iab6 tartés kugliz6-babok 2.50.
Papir-lézhajok —.60—1.50 krig.

NG&I kuglizé eg'sz szlik udva-oa is
felallithato, egy készkt babok, golyd,
zsinorral és kapcsokkal frt 5 25. Aris-

tol! zené 6-szekrény 16 5>, egy zene-

darab 60 kr. K rti fi ibert*pu*ka

frt 9—20 irtig. Vasc*é't.ibla kiugrd

boh czczal frt 2—8 fnir. Sz in-s papi rlampionok
kertek k vilagositisa és di-zité<ére 15—60 k’ig. E’8s
diixaN7.huz6 —.30—2 frtg. Palarzk dugaszol6é
1.40 Biztonsagi borlehuzé gummics® 2.70—3 30 krig
Kulcscsal elz'ni.até hord csap 1.50—2 irtig Hydrau ikus
hordd szad szesz s ital k megromléasa el en 1 frt.
Kerti gyertya-iarto iiveggel 1 f.t, 2.3».

Mnlattatasul &s a test edzésére. ShiSS

abrakkal 15 frt. Gyermek-

hinta frt 3— irtig. Masz6-

kotél 6 frt. Trajez irt 4—
5.6* kiig. Kot | k .r kakkal
4 J0—4.9 ». Kotélh i- csofrto,
7— Toénagoy» i 6ja—.30.
Muline kar z -in e Gsit6 parja 2.—,4
1.3) kr Két viwo-kéfzlet Irt
ft 2 5-ig.
Uszov 9 Tt

Tar lon
Croquet-

jiteu t
9—20 irti
Gummi lap
da 15 krt -l

1 50-ig. Ka-
tik jaték 2

par Irt 1.60

U ro-sin r
30—e+Okiig

Leplei” »

35—70krig.

Accor-

<leon tre-

molé harmonika tromb'ta dis szel 7— H
s *jharmonika cs ngety(i kis”r ttel 1.50. Occarina bo-
aval —.70—1 2i) krig Kettds fogat, a gyermek 1 aga
e 6tt hajtja frt 1—6 irtig Haromkerekd ers Yes!*e«
cipe«l fiuknak rt 8—15 irtig. As6, kapa, gereblye
gyeimekekn-k 1 50—2 fitig. r

Kozségi elljaroknak.

kulcsosa frt 7—12 firtig. Postakirt 2 frt. Ejjen 6" sip
és kiirt ft 1—8 irtig Marha- rvagé X 40—5.50. Marha

Ci‘ornHcezi 6
23.50. Athlet., bot

és loklystir 4 frt. Trokar két cs6vel 25<'. Bika-
orr-karika —.65—1 irtig. B rkaolt6-ti —.80—1! Iirtig.
Birka és malaczful bélyegz6é fogé 3.75.

’ ’ -
Dohanyzoknak. Uj!
200 darab egy doboz 6 kr. Houbon papir ]m» ‘.rab

30 kr Hively tomé 30 kr. Anténia* cig r- fia
készitd és dohany-szelencze 2 irt Szara- " szivo
csatornas fap:pa 1 20. G6z pipaszar-fsztito 1.5") Kané-

€z0s gy ufatarté 85 kr. Dohanyszita I.fO

Méheszet segédeszkozok. ™ . f

1.50. Rajfog -zacské irt 2—4.20. Herefogd kalitka 1 20.
Méhlak-kaparé Sejt leku: ol6. Kér tfogd Anj «»aré- a-
li.ka. Eteté6 és itaté készulék. llahnema» *°*
racs. Rajfecskendd stb ~tb.

Kivanatra850awirAsarjegyzéketbérmentve kuld, megnem feleld targyakatvima/a ve

TODOR

BUDAPEST,
Dorottya-utcsa 1, az®

a ,,Magyar kiraly!' szalloda at°llenébe->.

Pallas irodalmi és nyomdai részvénytarsasag, Budapest. Kecskeméti-utcza 6. —

Szakéllngvesztésre az egyetlen, legbiztosabh 6s legszilardabh szer
MIUSTACHES-BALZSAMJA.

Béssé Pal

El6bb..

EREDETI

«X»

tengerfiirfléi es leagyogytielyelc

Kor 1belil 40 k loréter bosszu,
egyenes part, folytonos hul-
lamzas, teljesen szabad életmad,
mérsékelt arak. Jalius | éig, és
szeptember 1-t6l szallodak és ma-
ganlakasokban | j-addal olcsébb.

1884-ben 2909. 1885 360).
1886 4300, 1887 5400 vendég
fprdult meg.

Lonnan berendezett, ><---.

gert6l a furdséig. Hajozas és
vadasz sport. Uj nagy meleg
furdéhaz gézfurdével. FurdO-
gyogytar Westerlandban.

Sylt fird6 képes leirasa minden
konyvkereskedési en.  Prospektu-
sok- és uti terveket kild a
f rdéi az atésa Westerlan Sylt

e W

st* - 2zs-Tj ><|’|pu=g

Briinni sz0veteket

egy elegans

tavaszi vagy nyari bltdnyre

310 méter azaz 4 bécsi réf szel-
vényekben,
frt 4.80 ig n lindm
frt 7.75 legfinomabb
frt 10.50 legeslegiin.

valodi gyapjukbdl,
valamint fel6lt6-szovetek, sima és
selyemmel atsz6tt kamgam, czér-
nazott moso6szovetek Uri- és fiu-
oltonyokre, méterje 55 kr, egyszer(G
szélesség(, szétkuld utanvéttel
a szolid és reel czégnek elismert

SLEGEL - IMHOF

finom posztégyari raktara
IM<INNBEN.

Nyilatkozat : Minden szelvény
hosszlsaga 3 1 mtr és 1S> ctm
szélességl, tehat egy tokéletes ari
oltonyre elégséges. Ezen eztg is-
mert szoliditasn kezeskedik a. ro!,
hogy mintaszerint valasztott ni-
ndségl és szinl aruk szallittatnak.
Ezen szovetek olcs6d aruk és szép
kiallitasuk miatt els6rendiek és
minden mas gyartmany feleit,
elényben részestlnek Kivanatra
a fenti raktar barkinek aninta-
kat Ingyen és bérmentve
kal 55'

A siker biztositva 4—6 hét alat .
A bérre teljesen artalmatlan Bizo-
nyitvanyok toébbére + hozatnak nyil- ¥

v nossagra. Szallitas titiktartiu
mellett, utanvétel is. Egy sze- r
letieze jrt 1.80, Kaphatd

pesten-. Dr. Budai I-.mil, varosi gysz. s
a -Szt. Haromsag--hoz, Varoshaztér.
Becsben : Weis J. gyogyszertlrab n
a’szerecsenhez* Tuchlauben, 2 szam

Klosz Gy. chemigraiija.

k*r
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